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Brasil & Portugal: “"Ficcoes Ativas”
e Friccoes Cruzadas

Angela Maria Dias*

A controvérsia das versdes entre Brasil e Portugal, implicada na histéria da
criagao de um e da destinagio do outro, revela-se mais rica na medida da prépria
interdependéncia de visdes que oferece. Tais relagbes viscerais concretizam
literalmente a ambivaléncia da nagdo como “agente de narragio”, jd constatada
por Homi Bhabha, na medida em que exp6em diferentes figuragdes e estratégias
de poder e pertencimento.

O “cardter performativo da linguagem™ na construg¢io de crengas e na
motivagio de posturas, implicadas no pluralismo dos relatos, relaciona-se com
o que Eduardo Lourengo, em “Portugal como Destino” (LOURENCO, 1999),
denomina de “fic¢ées ativas”. O vinculo entre tais ficcdes e o destino coletivo,
como devir, segundo o critico, explicita-se pela configuragio de uma mitologia
capaz de suscitar “a massa de sombra luminosa que chamamos o “imagindrio”
(Idem: 14), que a transcende e por ela é apreendido.

Justamente tais figuras mitolégicas, trabalhadas desde as primeiras
manifesta¢Ges literdrias no Brasil e fixadas pelo Romantismo brasileiro o primeiro
periodo literdrio investido na arquitetura da nagao vao gerar imagindrios distintos
e controversos, no tempo. De inicio, processa-se o ato de batismo da terra,
ainda sem nome, através do mito do Paraiso, fundante e utépico. Em seguida,
aprestam-se os personagens, ou seja, os habitantes da nova terra, em torno do
redemoinho que foi a miscigenagio. Dispostos no espago mitico os figurantes
em interlocu¢io, comega, imediatamente, a fabricagao dos fantasmas que, desde
entdo, vém movimentando a arena histérica de acoes e ideais.
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Por isso mesmo, o cotejo cruzado de visdes entre Portugal e Brasil pode revelar
inusitadas verses, um do outro que, apesar do peso dos séculos, nao dispensam,
mesmo obliquamente, o exotismo do olhar. Tomando como ponto de partida
alguns ensaios de Eduardo Lourengo, a respeito do tema, tentarei, brevemente,
delinear de que maneira a reciprocidade das perspectivas pode produzir
estranhamento.

Num texto publicado originalmente em francés, e intitulado “Portugal-Brasil:
um sonho falso e um tinico sonhador”, o ensaista ao constatar “o excesso de luz que
o discurso brasileiro a propdsito do Brasil espalha incessantemente” (LOURENCO,
2001: 156) como “pais-inocente”, terra do “maravilhoso”, “Pais do Carnaval” (/dem,
tbidem) termina por afirmar: “O Brasil é o pais do distarce” (ldem: 157). 1déia que
desenvolve mais ou menos na linha pessoana do “finge tdo completamente/ que
chega a fingir que ¢ (...)/(0) que deveras sente”.

Na realidade, o mito do paraiso colou-se de tal maneira 2 nossa auto-
representagiao que, num certo sentido, quando, mais adiante, o autor enuncia que
“Desde que nasceu, (o Brasil) desenhou-se no olhar dos que nele desembarcam
como uma regiao paradisfaca” (/dem: 156), nao deixa de manifestar uma percep¢ao
altamente generalizada. O signo do paraiso, aqui, atribuido a autoria brasileira,
configura uma espécie de anacronica projecao do futuro no passado. Afinal, adotamos
o emblema depois que os portugueses nos atribuiram o estigma, ainda que utdpico.

Sérgio Buarque de Hollanda, a propésito, em Visdes do Paraiso , acompanha a
encubagao do mito na imaginagao européia até o Renascimento, quando o que era
metifora das delicias celestes transforma-se em projeto utépico. No tange ao Brasil,
“nenhum desmentido da naturezaou da histéria (...) conseguiu anular essa primeira
visao do paraiso sobre a terra que encontramos em Pero Vaz de Caminha e Jean de
Léry” (BUARQUE DE HOLANDA, 1985: 50), como o reconhece o critico portugués.

A perplexidade de Lourenco a respeito ¢ ainda maior porque tal permanéncia
inamovivel de uma visao, afinal, portuguesa, se soma ao que considera um
apagamento:

De todas as antigas terras de “colonizagio” européia, o Brasil €
a Gnica que nao tem “pai . (...) Nao se pense que foram os
brasileiros que, de uma forma concertada (...) “puseram entre
parénteses as suas raizes portuguesas, como recusa da relagio
obcecante de uma origem vinda de outro lugar. Sao os préprios
portugueses a fonte da diluigao dos lagos com Portugal. Tudo se
passa como se tivessem ido para o continente brasileiro para

por ld se perderem. (LOURENCO, 2001: 158)
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A queixa do esquecimento da origem, em si mesma, merece uma avalia¢io
mais detida, e talvez se deva, inicialmente, ao mito criado, na 12 Republica, do
Brasil/cadinho de racas e ou da mesticagem, primeiro visto numa chave racial e
depois, a partir da antropologia de Gilberto Freyre, lido culturalmente. Entretanto
a hipdtese alinhada ao final da passagem sobre o extravio do passado
autodeterminado pelos portugueses no Brasil, tem muito a ver com uma outra
retlexdo, desta feita brasileira, sobre a visio do Parafso hd pouco mencionada.

Apesar do tom vago de suposi¢iao, o empenho dispersivo do portugués do
Brasil, avocado por Lourencgo, afina-se perfeitamente com o que Otdvio Souza
denomina de “mandato utépico” do descobridor diante do novo mundo.

O alcance da utopia européia que presidiu nosso ato de batismo é
muito mais longo do que a vigéncia dos enunciados em que se
formulou pela primeira vez. (...) Projetada na América, a utopia
européia rouba de nosso continente a possibilidade de experimentar
o presente que nos gerou. O mito do Paraiso Terrestre torna-se
assim o0 vetor utdpico que orienta uma ag¢ao desenfreada voltada
apenas para o futuro, a0 mesmo tempo em que se presta a exorcizar
os fantasmas de um passado desenraizado da histéria. (...) Em
geral, quando um projeto utdpico passa a orientar o pensamento
e a a¢3o de uma determinada sociedade, a ruptura com o passado
e a "perda de peso” do presente que tal ruptura implica produz

seus efeitos principais no préprio solo material e cultural em que
o projeto se origina. (SOUZA, 1994: 100)

Levando-se em consideragao a rasura do passado pela obsessao utépica, pode-
se, de alguma maneira dar razio ao ensaista portugués quando aventa que “Os
brasileiros que no inicio do século XIX tiveram de inventar para si uma “ideologia”
que lhes justificasse a independéncia (...) Continuam & procura de um pai que nao
encontram nunca, pois sao eles os pais de si mesmos” (LOURENCO, 2001: 158).

E se nos “autocolonizamos” (Zdem: 159), como entre irdnico e desafiador,
afirma oautor, é em decorréncia da descontinuidade aqui 1nstaurada pelo batismo
do olhar europeu obstinado pelo futuro. O que, certamente estd na base de nosso
descontorto identitdrio, jd que, privados de passado, fomos votados ao estigma
da “frui¢do imediata”, exigindo da terra que fosse como “um paraiso feito de
riqueza mundanal e beatitude celeste, (...) sem reclamar labor maior” (BUARQUE
DE HOLANDA, 1985: XVIII).

Justamente tal “interpreta¢ao imediatista do mito do Paraiso Terrestre na
América Ibérica” (SOUZA, 1994: 110), diferentemente do que acontece na América
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do Norte, conduz a colonizagao do Brasil a “escolha da opgio erdtica” (Idem,
ibidem). Como o demonstra a percuciente leitura de Otdvio Souza, “se 0 maravilhoso
do colonizador espanhol eram o ouro, a prata e as esmeraldas, o maravilhoso do
portugués, por seu lado, foi obrigado, mui prazerosamente, a se traduzir em sexo”
(ldem, ibidem). 4 na carta de Caminha, nosso documento de fundacio, as referéncias
a nudez sem malicia das indias proliferam e constituem, estilisticamente, um dos
entdticos polos de interesse da nova terra, na perspectiva do visitante.

A este respeito, Retratos do Brasil, de Paulo Prado, o mais culto e importante
mecenas paulista dos modernistas de 1922, ¢ muito eloquente. A partir da recolha
de inimeros depoimentos dos viajantes coloniais, o ensaista afirma:

A seducio da terra aliava-se no aventureiro a afoiteza da
adolescéncia. Para homens que vinham da Europa policiada, o
ardor dos temperamentos, a amoralidade dos costumes, a
auséncia do pudor civilizado e toda a continua tumescéncia
voluptuosa da natureza virgem eram um convite a vida solta e
infrene em que tudo era permitido. O indigena, por seu turno,
era um animal lascivo, vivendo sem nenhum constrangimento
na satisfagio de seus desejos carnais (...) Voltava-se a simples
natureza, e a fantasia sexual dos aventureiros, mogos e ardentes,
em plena forga, prestava-se o gentio. (PRADO, 1997: 73-74)

O ensaio de Prado tem quatro capitulos, trés deles referidos a qualidades
atribuidas a nosso povo: A luxtiria, A cobiga, A tristeza, e o quarto voltado para
O romantismo e sua permanéncia, em nossa cultura, como “mal”, “infec¢ao”,
“doenca” (Idem: 164)

Entretanto, mesmo reiterando a importancia da sensualidade, desde o periodo
inaugural da colonizagio, responsavel por “nossas primitivas popula¢des mestigas”
(Idem: 76), o ensaista nio diminui o peso da cobica. Nesta linha, ndo sé sublinha
a importancia do mito do “maravilhoso Dorado (...) como miragem que entio
incendiava a imagina¢io do mundo inteiro” (/dem: 93), como também discorre
sobre sua influéncia no geral “anseio de enriquecimento” (I/dem, p. 109) que
comandou a primeira fase da ocupagio portuguesa. Apesar da “desproporgio
entre os resultados préiticos obtidos e o esfor¢o descomunal despendido”™ (/dewm:
115), a “fascinagio da mina”, no Brasil, persistiu alimentando “histérias fantdsticas
de riquezas escondidas” (/dem: 116), durante os primeiros dois séculos.

A prépria constituigdio do nome Brasil e do nosso gentilico, “brasileiros”,
invocados pela psicandlise histérica de Otdvio Souza, revelam o cardter puramente
mercantilista da coloniza¢ao. Assim, o pau-brasil, como primeiro produto
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lucrativo extraido da terra, e o sufixo “eiro/a”, denotando atividade protissional
ou rentdvel, encontram-se na base do nosso ancestral mal-estar, ou de uma caréncia
crénica de auto-estima, desde sempre afluindo, como o outro lado do “excesso
de luz” (LOURENCO, 2001: 156) na embalagem promocional do pais, conforme
observa Eduardo Lourenco.

Assim, o nome Brasil, que é o do primeiro bem de exportagao da terra,
prevalecendo frente a outras denominagdes, cristas ou indigenas, confirma o
privilégio da exploragao colonial sobre qualquer outro objetivo. Enquanto que o
gentilico “brasileiro”, nao sendo adjetivo pdtrio, termina, em bom portugueés,
por equiparar o ser brasileiro com o ser pedreiro, porteiro, sapateiro, ou
bodegueiro: um simples meio de vida (MENEZES. 1991, apud SOUZA, 1994: 87).

A forca do nome traz indelével a fiiria expropriadora do colonizador portugués
que, constitui, na verdade, nosso ancestral. Contardo Calligaris, ao buscar as razoes
recOnditas do renitente mal-estar do brasileiro, historicamente desavindo com seu
pais, descobre, no horizonte dessa heranca, o que considera “a fantasia de escravidao”.
A escravidao como “horizonte das relagdes discursivas e sociais” (CALIGARIS apud
SOUZA, 1994: 85) continua atuante, nao apenas pelo legado escravista, mas também
por sua repeti¢ao. No inicio da imigragao européia no sul do pais, ou ainda no
decorrer do século XX, ou mesmo agora, em pleno século XXI, o trabalho escravo
teima em reviver em reconditos rincdes rurais, volta e meia denunciados.

Na versao de Caligaris, desenha-se, em decorréncia desta heranga maldita, a
figura do duplo “desterro™: o colono, sem pai e sem esperanga de uma comunidade
mais igualitdria e o colonizador também solitdrio, pela espoliagao da terra e do
homem, e pela impossibilidade de fundar, simbolicamente, uma descendéncia
(SOUZA, 1994: 87). Nao € a toa que a figura da escravidao tenha servido de tema
glosado pela musica de Caetano Veloso, num de seus dltimos discos, o Noites do
Norte, a partir da palavra de Joaquim Nabuco:

A escravidao permanecerd por muito tempo como a caracteristica
nacional do Brasil. Ela espalhou por nossas vastas solidoes uma
grande suavidade; seu contato foi a primeira forma que recebeu a
natureza virgem do pais, e fol a que ele guardou; ela povoou-o
como se fosse uma religiao natural e viva, com os seus mitos,
suas legendas, seus encantamentos; insuflou-lhe usa alma infantil,
suas tristezas sem pesar, suas ldgrimas sem amargor, seu siléncio
sem concentragao, suas alegrias sem causa, sua felicidade sem dia
seguinte... E ela o suspiro indefinivel que exalam ao luar as nossas

noites do norte. (NABUCO apud VELOSO, 2000: 2)
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A interpretagio do cantor-compositor real¢a a ironia magnifica do texto
em que a natureza aparece, metonimicamente, substituindo o universo das
relagGes sociais, numa espécie de parddia da convengio roméintica, em que o
meio tropical era a fonte soberana da composi¢io, entre o descritivismo
patridtico e a subjetividade melancélica.

Os suspiros de melancolia aqui parodiados pelo texto e pela apropriagio
musical, alids, aludem a uma outra caracteristica atribuida ao pais, com
persisténcia, e incorporada pelo ensaio de Paulo Prado: a tristeza. Inicialmente
creditada ao “sensualismo” e a “paixio do ouro” (PRADO, 1997: 139) “sem outro
ideal, nem religioso, nem estético, sem nenhuma preocupagio politica,
intelectual ou artistica” (/dem: 140) permanece, no imagindrio mutante dos
séculos, vinculada a diferentes motivos. No século XIX, a tristeza ¢ vista
como estigma resultante da inferioridade racial mesti¢a. No século XX, pelos
mais avang¢ados, é encarada como o desanimo do homem abandonado a prépria
sorte “muita sadva e pouca saide”, no emblema cunhado em Macunaima e
votado a desvalia do subdesenvolvimento.

Curiosamente, a interlocugio entre Eduardo Lourengo e os pensadores
brasileiros fez-me aportar ao que considero um paradoxo latente na performance
atual da coletividade brasileira, diante de si como “comunidade imaginada” e,
diante dos outros, como marca nacional reconhecida internacionalmente. De
um lado, a baixa auto-estima, o complexo que jd nos anos 60, Nelson Rodrigues
iria assim caracterizar: No fim de certo tempo, o brasileiro tornou-se um Narciso
as avessas, que cospe na prépria imagem. Eis a verdade: nio encontramos
pretextos pessoais ou histdricos paraa auto-estima (RODRIGUES, 1995: 21).

De outro, o que Lourengo considera uma “imagem eufdrica” (LOURENCO,
2001: 155) do pais da “rasura do trdgico” (/dem: 200), ou o que, por sua vez,
Roberto da Matta interpreta como “essa nossa capacidade de sintetizar,
relacionar e conciliar, criando com isso zonas e valores ligados a alegria, ao
futuro e a esperanga” (DA MATTA, 2001: 121). Formulag¢ao que tem a ver com o
que Otdvio Souza diagnostica como sendo “o sintoma da cultura brasileira™:
“a busca de identidade pela afirmagio de uma diferenga mais diferente que as
outras diferengas” (SOUZA, 1994: 168). Ou seja, a face brilhante e mitolégica da
moeda, perfeita para qualquer texto de propaganda turistica, corresponde ao
autodeleite com o exdtico de si mesmo, herdado do batismo do olhar europeu
e consolidado pela busca da identidade nacional, a partir do Romantismo.

A supremacia da qualidade psicolégica em detrimento de outra atribuigio
mais politica, que privilegie uma histdria de lutas compartilhadas faz da “diferenga”
um esteredtipo redutor e previsivel, uma espécie de manequim aprioristico e
idealizado. Talvez porisso mesmo, toda a énfase na alegria e na capacidade relacional,
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herdeiras da aura de prazer do mito do Paraiso, se opde peremptoriamente a auto-
Imagem e as auto-expectativas em vigor na convivéncia interna.

Ainda a propésito de Nelson Rodrigues, quando o cronista comenta que “o
brasileiro tem umaalma de cachorro de batalhio” (RODRIGUES, 1993: 251), apesar
do exagero cdmico, posso compreender que esteja referindo a unanimidade do
“Narciso as avessas”, pela qual, no Brasil, “Cada um de nds carrega um potencial
de santas humilhacoes hereditdrias” (RODRIGUES, 1995: 21).

Este sentimento do ter sido colonizado, ativo, inclusive, nas camadas
dominantes da populagio, explicitamente descendentes dos colonizadores, se explica,
segundo Otdvio Souza, pela “identidade no desenraizamento”, em fung¢io da ruptura
inerente a0 “mandato utdépico” dos primeiros navegantes (SOUZA, 1994: 29).

Darcy Ribeiro, alids, também trata do desenraizamento numa narrativa
que, ao retomar o mito das trés ragas, troca-lhe o sinal, sublinhando, justamente
pela descaracterizagdo cultural dos componentes, a violéncia da colonizagio:

Nio ¢é sobre a conjungao dos povos anteriores, mas sobre a terra
arrasada do vazio identitdrio que o mestico surge. E a partir de uma
“caréncia essencial’e para livrar-se da ninguendade de nio-indios,

nio-europeus € nao-negros, que eles se véem forcados a criar sua
propria identidade étnica: a brasileira. (ARRUTI, 1995: 239)

Nessa dire¢ao, valendo-se de uma tipologia étnico-nacional os Povos-
Testemunho, os Povos-Novos, os Povos-Transplantados e os Povos-Emergentes
para compreender os povos constituidos fora da Europa, o antropdlogo classitica
os brasileiros como Novos, pelo pluralismo de tragos culturais que os caracteriza
e, sobretudo, pela “ninguendade”, ou seja, pelo desenraizamento diante das
tradicOes anteriores.

Justamente este desapego a um legado anterior consolidado, conduz Darcy
a formular para o Brasil uma demanda utdpica, apostando politicamente nos
frutos de “um processo continuado e violento de unificagio politica”, isento de
“toda tendéncia virtualmente separatista” (RIBEIRO, 1995: 23). O utfanismo
alimentado pela compreensao positivada da mesticagem embora, originalmente,
a tenha visto como “caréncia essencial”, termina por essencializd-la (o que nio
deixa de estar dbvio, na prépria adjetiva¢io da caréncia), jd que ela se torna o
indicio de que somos “a nova Roma: uma Roma tardia e tropical (...) mas melhor,
porque lavada em sangue indio e sangue negro” (ldem: 447). No mesmo movimento
da recupera¢io elegiaca da grandeza do passado por um futuro também radioso,
o narrador antevé, com entusiasmo:
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Nosso destino € nos unificarmos com todos os latino-americanos
(...) para fundarmos, tal como ocorre na comunidade européia,
a Nagio Latino-Americana sonhada por Bolivar.Hoje somos 500
milh&es, amanhi seremos 1 bilhio. Vale dizer, um contingente
humano com magnitude suficiente para encarnar a latinidade
em face dos blocos chineses, eslavos, drabes e neobritinicos na

humanidade futura (Jdem: 448).

A “encarnagio” de uma latinidade mestica vislumbrada com énfase, embora
pressuponha uma agio politica, apdia-se basicamente no fator étnico, desta vez,
entronizado para melhor, na pressuposi¢ao de que sua originalidade, por si s6,
daria conta de um destino politico.’ Esta estetizagao da etnia melhor porque
hibrida, ou hibrida, entao melhor mesmo que invertendo a mao do preconceito
histérico, é bem caracteristica do exotismo.

Na critica a “estrutura cultural eufdrica que caracteriza 0 modernismo
brasileiro” (LOURENCO, 2001: 201), compreendido como “momento antitrdgico
paradigmdtico da literatura brasileira” (/dem: 200), Eduardo Lourengo, embora
sublinhe, a “obsessio da brasilianidade” como “objeto supremoda libido escritural
do Brasil” (/dem: 200, grifo do autor), menciona a reatualizacio do mito fundador
do nove mundo como paraiso (Idem: 201, grifos do autor), sem dar-se conta de
determinadas implicagbes que a envolvem.

Primeiro, a questao do desenraizamento diante da tradigio européia que ¢
inerente a natureza utdpica do mito, conforme jd expusemos, e que gera o
“parricidio” (/dem: 136) de que o autor portugués se queixa. Depois, o fato de que
a “provocagao”({dem: 201) da antropofagia constitui uma complexa metdfora,
que nem sempre pode ser lida na dimensio sorridente ou triunfal que o tom de
blague da autoria oswaldiana, em principio, lhe d4.

Alids, a esse respeito, vale lembrar como, mesmo no interior do primeiro
Modernismo, a antropofagia é motivo de grandes polémicas. O préprio Mdrio
de Andrade jamais considera, em sa consciéncia, o seu Macunaima, do mesmo
ano do manifesto (1928), uma produgio antropéfaga. Na medida em que, como
sabemos, as inten¢bes autorais nao dao conta da polissemia de obra alguma, ou
ainda n3o podem ser absolutizadas em nenhuma leitura, podemos considerar

I ¥ interessante conferir como Otdvio Souza, baseado em Hannah Arendt, demonstra a
incompatibilidade entre o descritivismo estetizado, inerente & caracterizagio da identidade, sob a
perspectiva do ex6tico, e a sua politizagdo. A visio exdtica baseia-se numa espécie de reificagio
psicolégica do ser, em qualidades caracteriais especificas e estdveis, incompativeis com o politico, jd
que alienadas da dimensio do dizer e do tazer.
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tanto Macunaima, como os oswaldianos Miramar e Serafim, como uma triade
de anti-herdis altamente antropéfagos.

Entretanto se nenhum dos trés protagonismos pode ser lido na chave otimista
em que costumeiramente se situa a antropofagia, salta aos olhos, no caso do herdi
marioandradino “sem nenhum cardter”, a tristeza da sdtira desencantada. Nenhum
ufanismo pode se reputado a este turista no préprio pais que, desalentado e sem
perspectivas, decide, depois de muitas perdas, virar constelagio. Suas caracteristicas
de herdi sensual, preguicoso e melancélico, no tinal desapego a vida, fazem jus ao
autor a quem o préprio livro é dedicado: Paulo Prado. E é Paulo Prado, o paulista,
era-fino, culto e refinado, amigo de Mdrio de Andrade, quem, de uma certa maneira,
serd glosado pela narrativa. A minha hipdtese € que a dedicatdria de Macunaima se
ultrapassa. Tem também o valor de alusio, de pista, de indicagao do modelo de
interpretacao do pais reescrito pela vocagio parddica do relato.

Retrato do Brasil, o livro de Prado, concluido em 1927, “foi feito como um
quadro impressionista’, em que “0s aspectos, as emogoes, a representa¢ao mental
dos acontecimentos” dispensam “a sequéncia concatenada dos fatos” para buscar
“as influéncias que dominaram, no correr dos tempos, os individuos e a
coletividade” (PRADO, 1997: 185-186). Com seus quatro capitulos, este curto ensaio,
de bem sucedida carreira, pode bem ilustrar a constancia do olhar exdtico em
nossa auto-tmagem.

Partindo da “opc¢io erdtica” jd referida, através de Otdvio Souza, o Retraro
feito por Prado toma a dire¢3o oposta 2 espiral auto-afirmativa, logo em seguida,
adotada no Manifesto Antropéfago. Ao contrdrio, anuncia “a astenia da raga” que
viveu triste numa terra radiosa (/dem: 183). Tristeza ocasionada ou pela influéncia
do romantismo ? - filtro da desola¢io romanesca, reiteradamente sofrida por um
sujeito lirico auto-exilado ° - ou ainda pela atuagio de outras melancolias mais
primitivas: a “dos abusos venéreos” e a “dos que vivem na idéia fixa do
enriquecimento’ (/dem: 140).

E se, hoje em dia, o Brasil globalizado, busca fixar-se, “como paraiso da
diferenca, do maravilhoso e do exdtico incompardvel” (LOURENCO, 2001: 208),
de acordo com o critico portugués, nao € apenas por conta do “excesso de luz”.
Ao contrdrio, a imaginagio literdria brasileira atual, tomada pela constante

2 Como conclui o ensaista: “O romantismo foi de fato un: criador de tristeza pela preocupagao
absorvente dsa miséria humana, da contingéncia das coisas, e sobretudo pelo que Joubert chamava
o insuportdvel desejo de procurar a felicidade num mundo imaginirio” (PRADO, 1997: 182).

> A hipdtese de Costa Lima a respeito atribui a “frequéncia do tema do exilio entre os mogos poetas”
a simbiose entre duas melancolias: a “de quem j4 nio estava na Europa com a de quem se sentia

inferior ou nao reconhecido em sua prépria terra.” (COSTA LIMA, 1989: 135)
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presenca do medo e da violéncia, dramatiza sem cessar a crueldade, num
diversificado diapasio de misturas semidticas entre a imagem e a escrita.

Entre o distanciamento diante do outro, responsdvel por sua classiticagao
discriminatdria, como nas narrativas policial-criminais, ou ainda pelo enfoque
de uma voz marginalizada que assume o gueto enfaticamente, ou pelo menos, o
mapeia com o olhar indeciso, o fato é que a obsessao urbana da literatura atual
estd bem longe de conduzi-la para o lado solar da convivéncia humana.

Entretanto, mesmo valendo-se da épica degradada das disputas entre
astalto&favela % que, atualmente, constitui o nosso tltimo produto de exportagio
% como no caso exemplar de Cidade de Deus, o livro de Paulo Lins e o filme de
Fernando Meirelles, a nesga do auto-exotismo insinua-se.

A economia etnogrifica do gueto como concha todo-poderosa, uma espécie
de “cortico” pds-moderno, modelando seus habitantes, e o ritmo veloz de
“clipping”, nas repetidas tomadas de ag3o e violéncia, tanto no livro, como no
filme, deixam entrever a estereotipia da caracterizagio do marginal urbano, o
“bicho-solto”, armado até os dentes de metralhadora, ressentimento ou cinismo.

Talvez o outro lado, o menos explicito da fonte de sentidos criada pela
antropofagia tenha, ainda hoje, alguma validade. O momento em que a poesia
do Manifesto apresenta a “baixa antropofagia” como sendo a “peste dos chamados
povos cultos e cristianizados” de certa forma antecipa e faz despertar para o
vinculo entre canibalismo e consumo, hoje tao banalizado. Nao transformar,
como historicamente fizemos, a nossa margem de barbdrie em folclore e pitoresca
diferenga cultural, certamente, é um bom comego para que evitemos a “peste” e
nos olhemos “com olhos livres”.
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Resumo

Partindo da “perspectiva ambivalente e antagdnica da nagio como narragio’, inerente ao
pensamento de Homi Bhabha, a presente comunicagio busca entrelagar as reflexdes de Eduardo
Lourengo (nos ensaios Portugal como Destino seguido de Mitologia da Saudade e A Nau de
Icaro), Roberto da Matta e Darcy Ribeiro sobre Portugal e Brasil, nao s6 como especificos estilos
de vida e “ficgBes ativas”, mas sobretudo no cruzamento de interpretagdes e proje¢tes, produzido
pela continuada reciprocidade de olhares. No caso brasileiro, a prépria concepgao pluralista de
nossa identidade cultural serd pensada, do ponto de vista de Octavio Souza, em Fantasia de Brasll,
como implicada na “precedéncia da utopia européia sobre o ato de batismo da América”. Por
outro lado serao comentadas as tradugdes diferenciadas de figuras tradicionais, como as da
“melancolia” e da “tristeza”, no processo da mutagao histérica que as interpretou, na cultura
brasileira,

Palavras-chave: Nacao; narracio; utopia; América

Abstract

This communication searches to interlace Eduardo Lourenco’s reflection (in the essays
Portugal como Destino followed by Mitologia da Saudade and A Nau de [caro) about Portugal
and Brazil, with another conclusion that has been developed by Brazilian writers like Roberto da
Matta and Darcy Ribeiro. Theintersection ofhis interpretation and projection is produced by the
continual reciprocity of gaze between the two countries. This paper will consider the Brazilian
side and the pluralist conception of our cultural identity, through the perspective adopted by
Octavio Souza, in his Fantasia de Brasil. According to him, the baptism of America is the result
of the precedence of the European utopia about New World’s seen as paradise. On the other
hand, it will be written differential translations of traditional higures as “melancholy” and "sadness”
processed in the changeable History, who interpreted them, in the Brazilian culture.
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